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ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Egésr évre . . . 4 frt. 
Félévre . . . . 
Negyed évre . . . 

M E O J K L E N 
m I n d e n v a s á r n a p 

H I R D E T É S I ÁKAK: 
3 hasábos petitsorért egy 
szeri hirdetésnél 18 kr„ 2 
hasábosért 12 kr., 1 hasá 

bősért 6 kr. számít tat ik . 

E lao MT,»»llpmi illet5 
khelemanyeK a srerkesctő-
Í éghez, a pénzküldemények 

pedig a kiadó-hivatalhoz 
küldendők. 

NYILTTÉR 
minden egyes sora 15 kr. 

BÉLYEGDI.J 
minden beiktatásnál 30 kr 

Hérmentetlen levelek nem 
fogad ta tnak el. 

E l ő f i z e t é s i f ö l h i v á 

„ S Z E N T E S I L A P « 
X ik évfolyamának I-ső évnegyedére. 
Midőn az uj év küszöbén lapunk szíves 

előfizetőit előfizetésök megújítására, s lapunknak 
minél szélesebb körben terjesztésére kérjük föl, 
nem teszünk nagy hangú ígéreteket, hanem egy-
szerűen hivatkozunk a hátunk megett levő 3 és 
tél évre, mely alatt lapunk iránya nem változott. 
Program munk volt folytonosan .függetleuség, 
szabad szó kimondás föl és le egyiránt", s e 
tekintetben nem jelent meg lapunkban egyetlen 
cikk, mely e prograuimnak ne lett volna híí 
kifejezője. — Ezen irányhoz jövőre is liíík ma-
radunk, B emellett igyekezni fogunk, hogy la-
punk minden száma gondosan és tartalmasai] 
legyen össze állítva. 

Előfizetési árak: 
Egész évre . . . . 4 frt. 
Félévre 2 , 
Negyedévre . . . 1 „ 

Az árviz és Szentes város körtöltése. 
Alig mult még el öt hónap a jelen évi ár 

vizkiöntések borzalmas jeleneteinek lefolyása 
óta; alig hangzott el csak épen pár nappal ez-
előtt a vészkiáltás a Körött-Maros- és mellék-
folyóinak völgyeikben; alig ocsúdunk ki a téli 
árviz által hajlékától és utolsó falat kenyerétől 
is megfosztott száz meg száz szerencsétlen csa-
lád siralmas helyzete által előidézett kínos be-
nyomás igézete alól; alig van annyi időnk, 
hogy a szerencsétlenek segélyezésére és vigasz-
talására csak a legkevesebbet is megtehetnénk; 
szóval, alig vagyunk képesek az árvízveszélyek 
történetében egymás után rohamosan következő 
eseményeket figyelemmel kisérni: — és már 
kezeink közt van a m. kir. közmunka és köz-! lelhetlen egymásutánjában, mond vám. 
lekedési minisztériumnak a tiszamenti törvény -tok! védjétek magatokat az emberi legvégső erő/e-
hatóságokhoz intézett rendelete, melyben tudatja, szités minden eszközével, mert a roppant hótómeg, 
hogy a hozzá beérkezett távirati jelentések sze mely a felső Tisza, Szamos és Bodrog vízgyűjtő 
rint a frtső Tisza, Szamos és Bodrog vízgyűjtő területein jekszik, s mely a jelenlegi makacs tél 
terület* in rendkívüli hótömegek fekiisznek, melyek-, folyamán még óriásibb mennyiségre szaporodhat 
nek olvadása magas téli árvizet eredményezhet; \fel, rövid idő múlva a végső küzdelemre hivja fel 

elmulta után beállott valóban csodálatra méltó 
el fásultságunk ban és közönyösségünkben, ugy 
látszik minden áron elfeledni igyekezünk 

És éppen ez az, mi arra késztet, hogy az 
óriási léptekkel közelgő árvízveszély tudatában 
nézeteimet e helyen kifejtsem. 

Élénk emlékezetében van még bizonyára 
Szentes város minden polgárának azon lázas 
sietség, melylyel a városi képviselőtestület, a 
jelen évi rendkívüli küzdelmek közvetlen beha-
tása alatt, a város jövőbeni védelmére építendő 
körgát ügyének tárgyalásához hozzáfogott, nem-
csak, de mihelyt a tervek készen voltak, sőt 
ezt megelőzőleg is, — nem várva be még a 
felsőbb hatósági jóváhagyást sem, — az építtetést 
a legnyagyobb, s az ügy fontosságának teljesen 
megfelelő erélylyel folyamatba tette. 

Az ügyre némi árnyat vető vita fejlett 
ugyan ki a körgátépités költségeinek ki áital? 
és mily mérvben? leendő fedeztetésük tekinte-
tében: de ezen vita eltörpült azon magasabb 
eszme mellett, hogy a kök-gátnak még a jövő 
1880-ik évi árvíz előtt ki kell építtetnie, bár 
mely érdekeltségre fog is később annak költsége 
kirovatni. 

Ez történt akkor, midőn a jövő évi árvízve-
szélytől viég távol állottunk, fis valljuk be őszin-
tén, hogy ez csakis igy történhetett helyesen; 
mert egy oly népes, virágzó, s a természet 
adományaiban gazdag várost, mint Szentes, még 
egyszer oly eshetőségnek kitenni, mint a milyeuen 
ez évben keresztül ment, akkor, midőn szeme-
ink előtt áll a tény, hogy a hasonló ügybeni 
muladékosság ,Szeged város tönkrejutását vonta 
maga után, — oly bűnös mulasztás leendett, 
melyért a városi képvicelő testület alig visel-
hette volna el a reá nehezedő felelőség óriási 
súlyát. 

Es lássuk mi történik most, midőn alig több 
miut 24 órai eső utáu a Körös, Maros- és mel-
lékfolyóiknak kiáradása, pusztítása, s a völgyeik-
ből felhangzó eget rázó jajkiáltás megdermeszti 
velőiket? midőn a nagy természet mintegy uj-
jal mutat jövő helyzetünk hasonló képére, s 
mintegy luegszóllalni látszik az események kér-

nvigyázza 

h a melyben az említett megyék közönségeit a 
védgátak védelméről szóló 1871 évi XL. t. c. 
határozmányainak a leggyorsabb és legszigorúbb 
végrehajtására utasítja, sőt a Tisza és mellék-
folyói mellet fekvő községeket a legerélyeseb-
ben köteleztetni kivánja arra, hogy az életmen-
tésre szolgáló dereglyéknek és csolnakoknak kellő 
számban való beszereztetősíikről ideje korán gon-
doskodjanak. 

Hideg borzadály futotta át egész valómat, 
midőn ezeu rendeletet figyelemmel elolvastam. 
Végig vonult képzeletem előtt azon borzasztó 
kép, melyet a jelen évi árvízveszély alkalmával 
Algyőn, Tápén és végre Szegeden láttam, s a 
mely alkalmas arra, hogy valakit gondolkodá-
sában egy pár évtizeddel megöregitsen. Eszembe 
jutott a remegő helyzet, melyben Szentes- és a 
szomszéd városok lételét már csak óráról-órára, 
sőt mondhtani percről-percre számítottuk; midőn 
végszükségünkben már az átellenes töltések el-
vágatását kérelmeztük. De eszembe jutottak 
azon hangzatos ígéretek is, melyeket a vész ré-
nies perceiben, s azoknak szerencsésen lett áté 
lése után, városunk jövőbeni megvédését illetőleg 
tettünk, mint például a tiszai és körösi védtöl-
té<ek kiépitése, városi körgát létesítése, mentő 
szerek beszerzése stb., — s a melyeket a vész 

karjaitokat, s ezerszeresen jajl annak, kit készii 
letlenül és gyengének talál! . . . . Vigyázzatok! 
a sor rajtatok van . . . 

Nos tehát mi történik? . . . Az, hogy a 
városi kéviselő testület többsége, — dacára an-
uak, miszerint a körtölés tervezete és költség-
vetése kormányilag jóváhagyatott, a kisajátítási 
tárgyalásoknak azonuali folyamatba tételük s a 
kÖrgát tovább építése felsőbb hatóságilag elren-
deltetett, a törvényhatóságiig engedélyezett 
kölcsönösszeg beszerzése biztosítva van, — csu 
pán azon kicsinyes okból, mert az épitési költ-
ségek fedezésére általa már előlegesen megszava-
zott kölcsönt — és pedig igen kedvező föltételek 
mellett — immár fel kellene venni, elhatározza, 
hogy a körgátnak csupán azon csekély része 
építtessék ki jelenlog, a mely a bürkös-gát és 
a mentő gát létezése miatt veszély pillanatábau 
ugy is c-<ak másodrendű jelentőséggel bir; el-
lenben a városnak egész nyugotti és kelet i ol-
dalai egyelőre nyitva hagyassanak; a mi — te-
kintve a jövő évi majdnem biztos árvízveszélyt 
— teljesen egyértelmű azzal. mintha a körtöltés 
ügyében eddigelé egyetlen lépés sem tétetett volna, 
sőt még ennél is annyival veszélyesebb, mirt a 
városnak keleti oldali!n a kis• és nagy völgybe s innen 
a város lapályosabb részein át a csórdíjárási la-

posba betóduló körösi, illetőleg a város nyugoti olda-
lán a kis éren keresztül ugyancsak a csorda járási, 
lapospa beömlendő tiszai árviz tömege. majdan bele-
ütközik a kiépíttetni rendelt töltésrészbe, s a veszély 
pidanataiban minden erőnket vvq kellend feszite-
niink, csakhogy ezen viz fogó töltést eltávolithassuk s a 
városon kereszt ül ömlő árvíznek a csorda járási, 
illetőleg a kontra laposon át a Kurca medrébe sza-
bad lejolyást biztosítsunk. 

Elismerjük, hogy tekintélyes- és összeség-
ben nagy vagyon felett rendelkező városi kép-
viselők mondották ki — névszerinti szavazás 
mellett — ezen végzetes és nagy horderejű határo-
zatot ; elismerj-ÜK azt is, hogy — szemben a fel-
sőbb hatósági rendeletekkel — nagy bátorság volt 
szükséges ily határozat meghozatalára: de azt 
soha nem ismerjük el, hogy az illetők annyi 
személyi és vagyoni biztosítékot nyújtanának, mely-
lyel a milliókra menő károsodás, mely védtelen váro-
sunkat egy árvizkiöntés esetében érendi, fedezhető 
lenne; s még kevésbbé ismerhetjük el azt, hogy 
azon szerencsétlenségért, — mely egy várost 
egy időre, vagy esetleg örökre kitörői a virágzó, 
sőt talán a létező városok sorából, a mely csa-
ládok öröklött ősi vagyonát, avagy egyeseknek 
egész életükbeli keresményeiket, talán utolsó 
falatjukat, örökre megsemmisíti, mely a vagyon-
ban jelenleg bővelkedőt a hajléktalanság keserű 
kenyeréhez és a koldus bothoz juttatja, mely talán 
számosok életét fogja kioltani, — akar egyes em-
berek, akar maga az egész város, magukra vál-
lalhatnák a felelőséget Isten és ember előtt. 

Cgy látszik, hogy épen azon veszélyes 
nyomon halad Szentes város képviselőtestülete, 
a melyen pár évvel ezelőtt Szeged város kép-
viselőtestülete, illetve annak többsége haladt, 
vagyis elveti a körtöltést akkor, midőn már a 
kiépítés stádiumáig eljutott. Adja az isteni gond-
viselés, hogy a lehető legrosszabb próféta legyek, 
midőn uyutau kisnoudom: hogy minket is hasonló 
bűnhődés jog utóiérni, mait Szeged várost! 

Váljon ki fogja letörölni a mi könnyeinket ?!! 
Avagy nézzünk hát bátran a szeuiébe, hogy 

miért oly hátrányos egy 73,000 forintnyi 
(j—(J y <yo törlesztésű kölcsönnek a jelenlegi 
páratlanul kedvező pénzvis>.onyok mellett való 
felvétele, hogy a miatt városunkat oly rendki 
vüli és ma már majdnem biztosan előre látható 
veszedelemnek kitegyük? Hiszen ha ezt a rémet 
közelebbről vizsgáljuk, nem is találjuk oly nagyon 
elborzasztónak! mert ezzel a városi közpénztár, 
illetőleg azon érdekeltség, mely a harmad fokon 
hozandó kormányi határozattal a körtöltés kölfc-
ségeinek fedezésére kötelezve leend, Révenként 
csupán 4500—5000 forinttal lesz a legkedve-
zőtlenebb esetben is megterhelve, — mely járul-
mány elenyésző csekélységet képez ahhoz ké-
pest, hogy a városnak 1880-ik évi közpénztári 
szükséglete 142,787 frt 18 Krral van előirányozva ; 
m;g elleuben azon, a képviselőtestület* többsége 
áital hangsúlyozott gazdálkodási mód * mnllett, 
mely szerint a körtöltés szakaszonként lenne több 
év folyamán át a városi b'jzpénztár terhére ki-
építendő, a városra sokkal tetemesebb költség-hányad 
esik. 

Es hogy ez igy áll, legyen elég egyszerűen 
csak azzn tényre utalnom, hogy ha a város csak 
4—5000 forintot akarna a körtöltés céljaira 
évenként a közpénztárból kiadni, az aligha lenne 
készen — a jelenlegi költségvetés szerint is}— 20 
évnél előbb, vagyis akkorra építtetnék ki, midőn 
már esetleg Szentest mint várost, Jcsak a 'régibb 
térképekből és földrajzi munkákból ismernék. 
Mennyivel előnyösebb tehát ennél egy kölcsön fel-
vétele, melylyel a körtöltés egyszerre és haladékta-
lanul kiépíttethető, és pedig a nélkül, hogy ez áital 
a közpénztár 4öOO—5000 forinton felüli évi 
kiadással terheltetnék. Avagy a képviselőtestület 
többsége a kölcsönt csal: azért nem akarja jelvenni. 



mert kölcsön! Hiszen az ellenkeznék az előnyös 
kölcsönök felhasználására intő* és ma már senki 
altal nem helytelenített közgazdasági elvekkel. 

Söt én azt állítom, — s az előtt a ki épen 
kívánja, bármely percben be is bizouyitha-
toin, — hogy igen céhzerű lenne a városnak ez 
idő szerinti 8—10% kamatlábú kölcsöneit is, — 
felhasználva a pénzpiac jelenlegi kedvező hely-
zetét, — a képviselőtestület többsége által annyira 
elítéltnek látszó G - ö ' / j % kamatlábas törlesz-
tési kölcsönre átváltoztatni. Ezen mivelet a kamat 
és tőketörlesztésben oly különbözetet szülne a vá-
ros előnyére, hogy abból, csekély pótlással, az egész 
körtöltést ki lehetne építeni 

Igen megfontolandó tehát, hojry nem lenne-e 
jobb már a jelen évi körtöhési költségeket is, 
különös tekintettel a mostani sanyarú gazdasági 
viszonyokra, több évi törlesztésre beosztani, annyi-
val is inkább, mert okvetlenül helyesnek mond-
ható, hojiy egy oly nagymérvű beruházás költségei, 
minő a körgát építése, egy hosszú tartamú kölcsön 
felvétele által, részben a fövő nemzedékre is áthá 
rítta ssa nak. 

Meggondolta e mindezeket higgadtan és ala-
posan a városi képviselőtestület többsége akkor, 
midőn a város jövőbeni fennállására oly rend-
ki\iili horderejű és minden esetre megmérhetlen 
felelőséggel járó folyó évi 132. számit határozatát 
névszerinti szavazás mellett meghozta? Meggon-
dolta-e azt, hogy midőn a szomszéd városok az árviz 
kiöntés elleni egyedüli menedéküket a körtölté-
sek haladéktalau létesítésében keresik fel; midőn 
llúd-Mező Vásárhely város e célra már körül-
belül 200,000 forintot áldozott; midőn Szeged 
városnak oly borzasztó megpróbáltatáson ke-
resztül ment lakossága lázas érdekeltséggel kí-
séri a várost védendő körtöltésnek még a jövő 
évi árviz előtti kiépittetését; midőn Pestmegye 
hatósága az összes veszélyeztetelt községeknek 
körtöltéssel leendő elláttatásukat csak épen most 
rendelte el; midőn a kormány által meghívott 
külföldi «z;ikértük is a Tisza és mellékfolyói 
mentén létező községekre nézve körtöltésekben 
látnak az árvizkiöutések ellen egyedül elfogad-
ható menedéket; midőn a kormány egyik fő-
törekvése oda irányul, hogy mindeu veszélyez-
tetett város és község, külső védvonalain felül 
még körtöltésekkel is védekezzék; midőn — 
a mi mindenek felett figyelembe veendő — 
már biztosra vehető, hagy a bökény-mindszenti 
tiszaszabályozási társulat külső véd töltései, a korán 
beállott árviz miatt, mely az anyaggödröket elön-
tötte, a jövő évi árviz előtt már nemcsak ki nem 
építhetők, de még csak alig javíthatók is ki annyia, 
hagy védképesekuek legyenek tekinthetők: uieggon-
dniu-e mondom a képviselőtestület többsége, 

hogy ugyanakkor mily veszélyes lépést képez a 
Szentes várost raegvédui hivatott körtöltés esz-
méjét, a valósulás stadiumában, a napirendről ferde 
irányú félrendszabályokkal mintegy leszoritni, s 
ezeu nagy virágzó, gazdag és tősgyökeres magyar 
várost a féktelen elemek pusztításának marta-
lékául odadobni?!! 

En azt hiszem, hogy a városi képviselő-
testület többsége mindezt nem gondolta ugy át, 
miut kellett volna, mert különben lehetetlennek 
képzelem, bogy a városi körtöltés kiépítését oly 
kicsinyes ok miatt, mint egy kölcsön felvétele* 
— mely különben is határozottan előnyösebb, 
mint bármely más pénzművelet, — elesni en-
gedte volna. 

fiát ily hamar elfeledtük volna már azon 
borzalmas napokat és éjjeleket, melyeket a leg-
utóbbi árvízveszély alkalmával átéltünk? Hát 
azt lnszszük, bogy már azóta a természet örök 
törvényei megváltoztak, s a mely veszélyt egy-
szer véletlenül kikerültünk, nem kopogtathat be 
ismét? Hát talán azt lnszszük, hogy mi Isten-
nek oly csodálatos és kivételes teremtései va-
gyunk, kiket már az árviz sem kereshet meg, 
s a helyett, hogy végső erőmegfeszitéssel jövő 
biztonságunk alapját megvetnők, — elfásult ke-
bellel s tétlenül várjuk be az árviz elleni küz-
delem rémes napjait? 

Oly fontos és életbe vágó tárgy ez uraim 
tisztelt városi képviselők! kiknek kezeikbe összes 
jogaink és kötelmeink gyakorlását letettük, — 
mely megérdemli a lehető legkomolyabb meg-
gondolást, s mely az elkövetett hibának nyílt, 
férfias beismerése mellett, egy jobb határozat ho-
zatalára való visszatérést épen nem teszi szégyen-
letessé De tenni kell azonnal, minden habozás és 
késedelem nálkül; mert az idő — mely talán vá-
rosunk végveszedelmét hordja méhében, — óriási 
léptekkel halad előre, s azon néhány nap, melyet 
munka nélkül töltünk el, évtizedekre, vagy talán 
örökre megsemmisítheti szülővárosunk fejlődését 
és felvirágzását. Fekete Márton. 

Mondjuk meg az igazat. 
(Válasz Szathmári Ede urnák.) 

ígéretünkhöz képest, midőn lapunk mult 
számában hozott, Szathmári Ede ur által irt, 
,Levél a szerkesztőhöz- cimű közlemény érde-
mére észrevételeket testünk, előre is kijelentjük, 
hogy nincs szándékunk polémiát irni, s kutatni 
vagy bizonyítgatni Sz. ur részéről a nyilvános 
fölszólalásnak okát. S mivel ezt nincs száudé-
kunk tenni, nem szólunk a közlemény azon ré-
széhez, mely szerint egy panaszos sóhaj vegyül a 

légbe a felett, hogy: „vannak társadalmi életünk-
ben oly emberek, kik két békében élő fél közé 
üszköt dobnak csak azért, hogy az ezáltal ki-
fejlődött perpatvart saját céljaik elérésére hasz-
nálhassák föl.41 — Nem akarjuk érinteui azt 
sem, hogy egyes körök által tervezett uj lap 
mennyiben keresi célját és találná meg istápját 
abban, hogy a tanácsnak tagjait rángassa elő 
és insultálja a város és a megye közjava érdekéből. 

Akik személyes tekintetek kicsinységén tűi 
bírnak emelkedni, s elfogulatlan higgadtsággal 
kisérték és kisérik figyelemmel lapunk irányát, 
azok tudják azt, hogy lapunk jogtalanságot nem 
védelmezett, s amint igazságtalanságot el nem 
hallgatott, nem is takargatott soha! és ha a 
közjó ugy kívánja, valamint mindenkor nyíltan 
néz őszemébe a hatalom bármely polcán ülő 
embereknek, ugy pártok és egyesekkel szemben 
soha nem késik az igazságnak kimondásával 

S mert ennek lapunk minden száma ta-
nuja lehet, azért nincs szavunk a közlemény 
azon részéhez sem, melyszerint egy uj, helyi 
érdekű lap szüksége azzal indokoltatik, hogy: 
„a Szentesi Lap párt lap.4 

Meg kell azonban állanunk és megállunk a 
közleményből fölsíró azon fájdalom előtt, mely-
beu a közlemény írója egyéni fölfogását és ér. 
zelinét egy képzelt, a közlemény szerint rendre 
vereséget szenvedő „kissebbség" és egész 
hiúsággal elkeresztelt „urak pártja41 háta 
megé viszi és ennek érdekében emel panaszt 
lapunk ellen és igyekszik közvéleményt csiuálni 
egy uj lap mellett, melynek hivatása lenne a 
„Szentesi Lap - által szolgált, egy fegyelmeze* 
párt örökös győzelme által indolenssé tett, it-
telligens és gazda közönség érdeklődését fölkö-
teui a közügy iránt. 

Néhány sorral megfoszthatnánk a közle-
mény iróját azon iílusiójától, hogy saját érzelme 
és fölfogásában egy egész pártot, s ami több 
társadalmi betegséget lásson; mert azt mond-
hatjuk, hogy az alkotmányos aera beköszönte 
óta városunk közönsége nagyobb összhang és 
egyetértésben nem élt soln*, mint ma; a személyes 
üldözések és az ebből folyó lázas pártoskodások 
ma nem zavarják közéletünk békéjét, ha csak 
abból nem akarunk magunknak keserűséget 
csinálni, hogy p. u. városunk közönsége erős 
meggyőződésből a következetesség politikáját 
űzi és egyes választásoknál a nép (melyben 
azután urat, szegényt, gazdát együtt kell érteni) 
saját érzelme és bizalma utáu halad. — És uiert 
ez igy van, ennek csak lapunk nem oka, mely 
elvégre politikával nem foglalkozik és személyek 
mellett szót nem emelt, lándzát nem tört soha. 

Es ha szavakból akarnánk tőkét csinálni, 

T M C j S L . 

P A L O K , 
i. 

Szomorú Jesz még ez a mi sorsunk, meglásd! 
Jobb volna, ha sohse láttuk volna egymást; 
M»'g johb lenne, ha egyszer csak elfelednél, — 
Jobb ennél az elátkozott szerelemnél. 

Mondtam én azt, mondtam ugy e, hányszor néked, 
— Ajkadon csók, arcaitnou könnyem égett — 
Mondtam úgy e: eredj férjhez és feledj el! 
Igy i®» úgy Í3 csak az lesz a vége egyszer. 

Pedig tudom, hogyha jönnél szomorúan, 
S azt mondanád: minden úgy lett, minden úgy van, 
Másé lettem, megölelned nem szabtad már: 
— Ottan esuém halva össze lábaidnál! 

II. 

Te vagy a legszebb, te vagy a legjobb, 
Te vagy a leghűbb, én-angyalom! 
Tapaol a sziveit), mint kicsi gyermek, 
Hogyha elém hoz gondolatom. 

Arcaimon köd s napsugaras fény, 
Enyhe derű, ineg könny szememen: 
Gondo!-e hát rám, mint én — reája, 
8zeret-e hát, mint én szeretem?! 

Dalba ha kezdek, drága nevednél 
Tovább folytatnom soh'be lehtt . . . 
A mit csak költök összedalolnak, 
Sz«»bb nekem annál: a te neved! 

III. 
Jön az a nap, jön az a nap már nagyon, 
Mikor ezt a hires várost itt hagyom. 
Könnyű lesz az, igen könnyű énnekem : 
Küld a báuat, hívogat a szerelem. 

Magam veszem majd a gyeplőt kezembe, 
Megkergetem a csikókat kedvemre; 
Patkójok a havat, szikrát ha hányja, 
Néz utánam három falu leánya! 

Hanem mikor falum tornyát meglátom: 
Megállok a, leszállok a határon, 
Megcsókolom a földet, hol születtem, 
Meg a hol a legszebb leányt szerettem! 

Csáktornyái Lajos. 

A cigány vajda leánya. 
— E L B E S Z É L É S . — 

Irta: S. F. 
II. 

A nyilt, vendégszerető házat tartott, szép neje 
szerelmében boldogan élt Pálossy, neje halála után 
gyászt öltött, kastélya kapuját bezáratta, vendégeket 
nem fogadott, a társadalomtól egészen vissza vonulva 
élt. Mindeu reggel és este a falu temetőjébe ment és 
a családi sirboltbau neje emlékköve előtt imádkozott. 
Otthon nsgy gonddal ápoltatta a születése perceibon 
megvetett leánykát, ott ült órákig némán, önfájdalmá 
val téplődve a gyermek bölcsője mellett. 

A gyirmek azép, egészséges volt, s* már 7 hó 
napos mult, midőn a 48 diki magyar szabadság harc 
kitört. 

A forradalom hire fölrázta a bánat rideg csend 
jét élő Pálossyt is; hintóba fogatott s árva leányka 

Mai számunkhoz van méllékelve a 

jának egy születése óta magával dordott gyémáLt 
szivecskét akasztott nyakába, megcsókolta a gyerme-
ket s dajkájával együtt Körtvélyes-felé, nővéréhez, özv. 
Bogdanovich Jáuősnéhoz útnak inditá. 

A dajkának egy levelet adott, melyben nővéré-
nek következőket irá: 

„Én a csatába megyek, ott fogok veszni, mert 
keresem a halált, meiy egyedül adhat enyhet lelkem-
nek. — E gyermeket neveld föl, légy anyja s szeresd, 
mint jó anyja szeretné, ha élne." hű testvéred. 

Géjza. 
Bogdanovichné 40 éves nő volt, tiz év óta öz-

vegy> gyermek nélkül; midőn testvére levelét elolvasá, 
köuycsordult ki száméból, megcsókolta a mosolygó 
gyönyörű leánykát. 

„Anyád helyett, anyád leszek,tf mondá. 
Pálossy pedig a temetőbe ment megcsókolta fe-

lesége sírkövét, s azután haza ment kardott kötött és 
kereste a küzdelmet, hol a halállal találkozhatik. 

Pálossy árvája alig volt három hónapig Bogda-
novichnénal, midőn a rácok egy éjjel megtámadták 
Körtvélycst, kik nem menekültek, népét legyilkoltak. 
Meggyilkolták Bogdanovichuét és cselédjeit is, s azu-
táu házát kirabolták. 

A házoál csak Pálossy leánykája maradt élve, 
kit bölcsőjében a vad csorda nem vett észre. 

Reggelre a rácok a népét legyilkolt és megra-
bolt faluból kihúzódtak. 

Körtvélyes falva szélén táborozott ez időben 
egy pár kocsi cigány nép, mely a rácoktól bántatla-
nul maradt, ezek, midőn a rácok kihúzódtak a falu-
ból, húzódtak be, lepték meg a legnagyobb házakat 
es apraja, nagyja megrakodva tért meg a eátorhoz. 
Szabad volt a gazdálkodás. Bogdanovichné fénves 
szobái nyitva álltak. A cigányok villám gyorsaságga/ 

„Franklin Társulat" Budapesti hirlap kiadó előfizetési és k ö i ^ árjegyzéke. 



jó mulatsággá önthetnénk a közlemény írójának 
azou ötletét is, mely szerint ő „urak pártjáéról 
beszél ma, midőn a ku tyabőrbő i csizmát varrnak 
és nem nemesi levelet készítenek. 

Mi azonban nem szeretünk szavakkal bí-
belődni; közgyűléseinken társadalmunk mindeu 
rétegét együtt lát juk, intelligens ember, gazda 
ember egymással kabá t jokra való tekintet nél-
kül szívesen szorítnak kezet, — ez minket meg-
nyugtat. — Ez arról tesz tanu bizonyságul, 
bogy közéletünk nem olyan beteg. 

No de jói van, a közlemény azt mondja, 
hogy beteg és gyógyí tan i aka r j a egy uj lap 
áltsl. 

Itt értünk oda, hol megállí t juk olvasóinkat, 
hol a közlemény érdeme következik, mely már 
neui szó, nem ötlet, hanem elv, orvosság tár-
sadalmi bajaink gyógyí tására . Gyógyítani"társa-
dalmi betegségeinket, lapunk is hivatásául tekinti 
Ü talán gyógyí tot t is ra j ta annyit , mint azok, 
kik lapunk ellen panaszkodnak. — Hát nézzük 
és vegyük a közlemény orvosságát vegyelem-
zés alá. 

A közlemény írója egy lapnak látja szük-
ségét, mely lapunkkal szemben az intelligens és 
gazda közönségnek leune organuma. 

Hál' istennek e lmondhat juk , hogy városunk, 
közönsége az országos képviselő választástól el-
tekintve, ma pártot nem ismer ; mert egyesek 
személyes törekvésén tul, vá rosunkban pártok 
nincsenek. Sz. ur, hogy tá rsadalmunknak kép-
zelt bajait gyógyí tsa , állandósítani akar három 
pártot . intelligens pártot , gazdák pár t já t , mely 
együtt" küzdjön az eddig pártszerűleg csakis 
politikai tekintetben tömörülő 48-as párttal. 

Megvagyunk róla győződve, hogy Sz. ur 
állal tervelt i lynemű tömörülésnek intelligens és 
gazda közönségünk köréből 10 ember nincs ki 
szükségét l á tná ; tud juk , hogy itt csak egy két 
ember érzelméről van szó; de miután ezen ér 
zelem egy nyi lvánosságra hozott eszmében nyert 
kifejezést, ezen eszmével le kell számolnunk 
hogy, ha jó az es/.me, fölemeljük, s ha nem jó, 
akkor lesújtsuk. 

Arról lehet szó, hogy ma, midőn városunk 
ban gazdag, szegény, boldog boldogtalan köz-
gyűlésen, közgyűlésen kivül szépen meg fér egymás 
mellett, közönségünk osztályokra szakgatva nii cs, 
az osztály különbség érzete a jogegyenlőség tuda-
tában szépen kibékül és "urak, gazdák" párt-
járól csak az beszél, ki ezen állapottal ki-
békülve nincs és megakar ja magát különböz-
tetni; midőn közönségünk egyes nézet eltérések-
nél minden pártszerű pressió nélkül szabadon 

ban tiltatik. 2., Je l en rende le t azon naptól f o g v a lép 
érvénybe, midőn az a vámhivatalok tudomására jut. 
Utasítom a törvényhatóságot, hogy ezen rendeletem 
szabályszerű kihirdetése mellett, annak szigorú foga-
natosítását legnogyobb erélylyel eszközölje. — Buda-
pesten 1870 október 2 án Ö. Kemény s. k. 

25505. ez FöldujiveMSj-ipar és kereskedelemügyi 
ra. kir. mitiisíter. Valamennyi törvényhatóságnak. A 

csoportosul a viszonyokboa képest, amint azt 
érzelem fölfogás és közérdek hozzák magokkal 
és együtt látunk urat, nem .urat, gazdát, ntím 
gazdát amint azt a nézet találkozás hozza ma-
gával. Az a kérdés, hogy midőn ez ma igy 
van nálunk, midőu osztály különbség nélkül a 
békés együtt működés, közjóra törekvés szelleme i t u > _ 
tart bennünket együ t t : van-e szükség arra és ja-|Ka«aa város határában levő~Matbia« féle szőlőtelepbea 
vul-e vele társadalmi életük, ha pártokra oszlás jR phyloxera fellépte constataltatván, nevezett város 
által közönségünket osztályokra szak^at jukuk és közönségéhez jelen sz. a iutézett rendeletemmel szí, 
H7.t m n n r l i n f K . _ _ goruau megtiltott 

mint gyökeres szöíővesszőknek, uem külömboii a szőlő 
gyümölcs vagy szőlő levélbe csomagolt tárgyaknak 
kivitelét. Hrson <;rtt lemben utasitasitva lettek az ott 
állomással biró Összes közlekedési vállalatok is, hogy 
i-y nemű árucikkeket az&llitáara el ne fogadjanak. 
Ezen intézkedéaeraről a törvéuyhatótágol azon ut.»si-

azt a területen lakó nzőlő-
vég- termelő közönség tudomására hozván — egyszersmind 

szedtek összo mindent könnyebben mozgatható érté 
kes holmit. 

A bölcső, melyben Pálossy árvája feküdt, egy 
selyemtakaróval volt elfödve. Egy vén cigány asszony 
megemberelte ezt a takarót is és lehúzta a bölcsőről. 
Midőn a takarót végig rántotta az alvó gyermek arcán, 
ez fölsivalkodott. 

A vén asssony fölvette a siró leánykát és tnagá 
val vitte. 

A cigány nép a rácok elvonulása után egy óra 
múlva már szintén uton volt. 

Pálossynak épen a vitézség érdeme jelét tűzték 
mellére, midőn Körtvélyes borzasztó sorfát hirül vevé. 
A kitüntetett, legbátrabbnak nevezett katona szeméből 
köny csordult ki a rémitő hír hallatára. 

Ezentúl még inkább kereste a halált. S nem tudta 
senki, hogy a fájdalom teszi Páloesyt a sereg csodált 
hőssévé. — Azonban hiába siet halni az, kit végzete 
még utói nem ért. Pálossy egyik örök emlékű hősae 
lett a magyar szabadság harcnak; de hiába kereate 
benue sírját. 

Önök tudják t. olvasóim, hogy a magyar szabad 
ság barcuak mi vége lett. 

A n e m z e t javára bitó, börtön várt. Pálossy eltörte 
kardját, és várta sorsát, hiába mondták neki barátai, 
hogy meneküljön, mentse meg életét. 

„En uőra, gyermekem és honom vesztettem el, 
nincs miért éljek,* — mondá, s azoü biztos gondo 
latban, hogy a német felakasztatja, elhagyta magát 
fogni. 

Hiába keresi a halált, kit végzete még utói nem ért. 
Pálossy halál helyett 20 évi börtönt kapott vasban. 

^Folyt. köv ) 

en sz. 
azt mondjuk, hogy : nem együtt van a helyünk, | « o r u a a O l t o t t a m * város határából ugy a sima-
mert te ur vagy, ez iparos, gazda és amaz szegény ? 

Es nézzünk Farkas szemet, kezdjünk társa-
dalmi háborút, forrjon az örökös párt harc. el-
lenséget lásson és keressen pár t ján kivül egymás-
ban minden ember ; őröljük egymást és ne legyen j tás mellett értesítem, hogy s 
béke közöttünk. Szathmáry ur eszméjének vég- tsrmelő közönség tudomásár 

figyelmeztesse, hogy saját érdekében Kasaaról szár-
mazó ily cikkek vételétől óvakodjék. — Budapest, 
1879 évi október hó 8 án B. Kemény s. k. 

25731 sz. Földmivelés, ipar és koreskedc-emüjyi 
m. kir. miniszter. Valamennyi törvényhatóságnak. 
Szilágy megyébe kebelezett Peér község határbeli 
szőlőkben a phylloxera mintegy 26 holdnyi területén 
conbtatáltatván, a belügyminiszter úrral egy« tértőleg 
az ö»6zes Peér határbeli szőlőkbe a legszigorúbb zár-
latot rendeltem el, eltiltváu a szőlőtő öiwzes elkatré-
azeinek kivitelét. Ezeu rendeletemből kifolyólag uta-
sítva lettek i\z azon környékbeli összes közlekedés 
vállalatok és póstahivatalok, lüogy sein sima, s« ni gyö-
keres vesszőket sem szőlő gyümölcsöt, avagy o^őlő 

n i - i / ' :: u . e i «.. . levélbe csomagolt tárgyakat, nem küiömben ta — és 
midőn egyik masiK Ügyben szavazatával donte-'. C í e r j f l n e u i ű uUetvényekct előállításra el ne fogadja-
nie Kell. — Nincs tehát es soha nem lesz szavunk : „ak. Ezen intézkedésemről a törvényhatóságot azon 
egy oly lap ellen, mely a .Szentesi L a p - mellett ! utasítás mellett értebitsm, hogy azt a térületén lakó 
és ezzel együtt , minden párt tekintet nélkül, a I szőlőtermelő közönség tudomására hozván, egyszers-

mind figyelmeztesse, hogy saját érdekében a poér-
szőlőkből származó iiy termékeknek vételétől ovakod-
jék, nehogy a tilalom áthágás szigorú következései} 
viselni kéuytelen legyen. Budapest, 1879. október 8 án. 
B Kemény s. k. 

27521. sz. Földmivelésj-ipar és kereskedehnügyt 
m kir. miniszter. Valamennyi törvényhatóságának. Az 
eszközölt vizsgálatok nemkülönben az eddigi e téren 
szerzett tapasztalatokból kétségbe vonhatlan tényként 
kidéi ült, miszerint a phyloxera a külföldi úgynevezett 
csemege szőlő fajokkal hurcoltatott be és terjesztetett 
szét hazáiikbsu. — E szőlőtajok nem annyira egyes 
termelők mint inkább szőlővesszőkkel rendesen üzér-
kedő kereskedők utján jutván az egyes szőlőtulajdo-
nosok birtokába, — ma, midőn a phyloxera az or-
szág több, de különöseu egyik leguagyobb jelentőségű 
borvidéken is aggasztó mérvben feltűnt, a baj terje-
désének lehető meggátlása céljából elkerülhetlenül 
szükséges ezen szőlővessző kereskedők telepeinak meg. 
vizsgálás* folytonos ellenőrzése. Ennek toganatosit-
hatása céljából ezennel az ország egész területén lévő 
össze* szőlővessző kereskedik telepeiből és raktáro-
lási helyiségeiből minden *ző!ő, — fii.na vagy gyöke-
res vessző kivitelét a közveszéiy szempontjába! eltil-
tom mindaddig, mig azok szakértőileg megvizsgáltat-
ván, vészmeuteseknek nem bizonyulnak be. — Utasí-
tom ennélfogva a törvényhatósjígo', hogy jelen rende-
letem vételével a területen lévő szőlővessző kereske-
dőket szigorlati oda utasítsa, miszerint mindaddig,* 
mig telepük a vezetésem alatti minisztérium részéről 
kirendelendő szakértő által meg nem vizsgáltatik, és 
még ezen vizsgálat alapjáu e helyről e n g e d é l y e i el 
nem láttatik, telepéből semminemű aem sima, sem 
gyökeres vesszőt a legszigorúbb büntetés terhe alatt 
ki ne adjon. Felhívom végül a törvényhatóságot, hogy 
e vizsgálatok eszközölhetése végett a területén lévő 
szőlő kereskedők névsorát ide a lehető legrövidebb 
idő alatt bemutassa, egyszersmind ezen rendeletem 
pontos betartása iránt a legszigorúbban őrködjék. 
Budapest, 1879. októbtir hó 24 én B Kemény s. k. 

iary 
eredménye ez. S ennek elősegélése szempontjá-
ból kell Sz urnák egy másik helyi lap, mely sze-
rinte az urak és gazda közönség lapja lenne. 

Nem szeretnénk, hogy valaki félre értseu 
bennünket és azért nem késünk kijelenteni, hogy 
észrevételünk korán sincs egy uj lap szüksége 
ellen szánva. Az eszmék közlésének, a jóra való 
kapacitálásnak a legalkaltuabb eszköze a sajtó, s 
minél több lapja vau egy közönségnek, annál 
több i rányban nyer megvilágítást a közönséget 
érdeklő minden kérdés, s ezzel megkönyittetik a 
közön-égnek megválasztani a leghelyesebb utat, 

közérdeket szándékozik és fogja szolgálni. Egy 
ily lapot örömmel üdvözlünk. Van rá szükség, 
kettő többet tehet mint egy. 

Sz ur által azonban elég szerencsétlenül-
kitervelt pártalakulás és párt lap nem javít, ha-
nem dúlni fog társadalmi békénken. 

Egy jó társadalmi élet első feladata a béke 
és egyetértés, ha ezen fáradozik Sz. ur, ugy törek-
vése nemes, örömmel üdvözöljük, kész vagyunk 
táborába szegődni. A béke szolgálatára azonban 
terve helytelen; mert aki gyógyitni akar, az nem 
köszörül kardot, nem készül csatára. — Es azért 
miután nem tagadjuk, hogy van mit orvosolgatni 
társadalmi életünkön és mert nem vonjuk két-
ségbe erre nézve Sz. ur jóakaratát, és mert a jó 
ügyér t mindenki tehet, ha akar, hogy ne csak 
b í rá l junk; de javasol junk is, jövő számunkban 
folyta t juk Sima Ferenc 

Közgazdaság. 
Phyloxera, az utóbbi időben a szőlő termelőket 

áialános aggodalomban tartó, szőlő pusztító rovar sza 
porodása ts terjedése elleni óvintézkedrsr-k megtétele 
céljából keleik<7e:t több rendbeli miniszteri rendelet-
nek közé tételére hivattunk föl a vároni hatóság által. 
Midőn ezen miniszteri rendeleteket I. alatt közöljük, 
közlüuk egyszersmind II. alatt Hermán Oltó kitűnő 
természet tudósnak phyloxera ismertetése céljából irt 
könyvéből egy rövid kivonatot. 

í. 
29897. *z. Földraivelé8,-ipar és kereskedelmi mk 

miniszter. Valamennyi törvényhatóságnak. — A phy-
loxera rovar behurcolása ellen a külföldi államok ré-
széről elrendelt óvintézkedések közül szükségesnes 
tartom a törvényhatóság figyelmét azon körü.'méuyrk 
irányozui, hogy Németországban ellévén tiltva a sző 
lőtő összes alkatrészeinek bevitele, oda szőlő gyümölce 
csak ugy vitethetik be, ha nem szőlő levelekbe van 
csomagolva. — Figyelmeztette tehát a törvényhatóság 
a szőlő termeléssel foglalkozó lakosságot, de különö 
sen azokat kik szőlő gyümölcsöt külföldre szoktak 
elárusítani, miszerint e cikknek és egyáltalán minden 
nemű gyümölcsnek szőlő levélbe való csomagolásától 
saját érdeküknek annál inkább ovakodjsnak, nehogy 
ezen tilalom ellenére csomagolt szállítmányuk a hatá-
rokon visszautasittassék, vagy esetleg meg is semmi 
sitessék. Budapesten 1879 évi november 17-én. A mi-
tiszter meghagyásából: lieisz Frigyes s. k. miniszteri 
anácsoB. 

25202. 87. Földmivelés, ipar és kereskedolmi mk. 
miniszter. — Valamennyi törvényhatóságnak. — A 
phyloxera rovar ujabban Felső-olaszországban is mu-
tatkozván, tekintettel azon körülményre, högy e rovar 
behurcolása nem csak gyökeres és sima szőlővesszők, 
bauem a szőlőtőke egyébb részei és a levelek által is 
eszközölhető: a rovar behurcolásának lehető akadá-
lyozása céljából 1874 évi december 15-én 22119 sz. 
a. keit rendelet kapcsán, az osztrájt cs. kir. kormány 
nyal egyetértőleg a következőket rendelem. 1 , GyÖ 
keres és sima szőlővesszőnek, rőzséknek, leveleknek, 
száraz, vagy fris állopotban legyenek azok bár csak 
csomagolásra is alkalmazva, ugy a szőlőtőke bár minő 
egyébb részének — a szőlőfürtök kivételével — kül 
földről való behozatala további rendeletig legszi^orab-

(Folyt, köv.) 

Helyi és vegyes hirek. 
— A városi képviselő testületnek virilisi jogon 

jövő évben tagjai lesznek: Jureuák Ede 3569 írt., 
*Ulár István 741, *Kiss Pál 727, *Horváth Ferencz 
629, Kanász N. Imre 600, Lévi Lipót 573, Piti Pál 
492, Kr. Nagy Imre 491, Batik Sándor 453, Ifj. Zsol-
dos Ferencz 440, Soós Imre 430, Ruza Molnár Sán-
dor 429, Pokomándy Gábor 417, Ehrlich József 386, 
Vajda János 356, Csuca János 349, Bálint János 337, 
•Mezei Mór 335, Szeder János 333, #Kiss Zsigmond 
327, Burg Lajos 325, R4c Ferens 323, Dunás Varga 
Sándor 313, Babóa Sándor 305, Debreceni József 303, 
Nagy József 299, Piti Mihály 292, Szűcs Dániel 291, 
Polgár János 291, Mecs Balog Ferenc 290, Dunás 
Varga János 290, Sárdi János 280, *Vecseri János 
288, *Farkas Lajos 287, Rlc János 278, Borsos Zőg-
uiond 272, D*ilos Szilágyi Sándor 265, Polgár Sámuel 
265, Sarkadi Nagy Sándor 253, Mikec Imre 2 9, L?i 
kos Ferenc 256, Sarkadi N. István 254, H^jja Igná. 
245, Kátai Pál István 250, 251, Szegi Imre 249, Pol-
gár Mihály 247, C«kó Imre 246, Halász S/. Ferenc 



244, *Torday József 244, Kálmán József 242, Ifj. 
Bartha János 240, Piti József 233, Jámbor Nagy Ist-
ván 233 Cakó Ignác 231, Mátéffy Ferenc 231, *Ónodi 
Géjza 230, Sarkadi Nagy Mihály 229, Vlaka János 
L'28, Rúzs Molnár Ferenc 255, Rúzs Molnár János 225 
Félegyházi Török István 22b. ifj. Vajda Sándor 224, 
Kiss Ferenc 223. Sarkadi Nagy Ferenc 220, Halász 
.Szabó János 220, Piti Imr« 217, Göd Ignác. 213, Mur-
vai János 212, Cukkerrnann Ignác 221, *Onodi Ká-
roly 210, CftttC* Ferenc 208, Váradi Lsjos 209, Mecs 
JUlog Sándor 208, *Stammor Sándor 207, *Alikec Fe 
rt ne 205, Biró István 204 Biró József 202, Kalpagos 
•7. Báünt 199, *Szalai József 198, ifj Csuc9 Jáuos 
196, Traj Mihály 196, ifj. Aradi István 196, Hódy 
János 194. Szegi Ferenc 194, Pap István 192, Pardi 
Ieifván 192, Mccd Balog István 191, Földvári N. Mi-
hály 190, H. Szabó Sándor 189, Zsoldos István 189, 
*HofTer Antal 188, Pollák Emánuel 187, Dögei István 
185, Szeder lmro 184. — Ezen névsorban megneve-
zettek közül Kiss Zsigmond és Szűr Ssabó Nagy Ist-
ván urak választott képviselők is egyszersmind, ha ők 
tovább is választott minőségben maradnak a kévpiselő 
testületnek tagjaiul, ugy helyettök Soós Imre, és Ve-
rt« Lakos Józset jutnak be, mint legtöbb adót fizetők. 
Azoknak kiknek nevei előtt csillag vau, adajok két 
szeresen van számítva. 

— Nőegylet i bál A szentesi jótékony nőegylet 
jövő év jan. 31 én fényes, zártkörű táncvigalmat ren 
dez Rambóvszki Józsefnek ez alkalomra különös csín-
nal diszitendő nagytermében. A bál ez alkalommal 
nem lesz tambulával egybe kötve, miután a tambulá 
hoz megkívántató játék tárgyak adásában már az 
utóbbi évben is némi lankadást mutatott közönaégüuk 
részvété. A mai idők anyagi szigorával szemben he 
ly esnek találjuk a nőegylet ezen intézkedését; mert 
bizony a tambulás bál háromszorosan vette igénybe 

a nőegylet ügyei iránt érdeklődő közönségünk áldo-
zatkészségét. — Először* játéktárgyat vásárolni, má-
sodszor a báli belépti d^jat fizetni, harmadszor a bi-
zonytalan eredményű játék kártyákat vásárolni. Igy 
bizton számítunk rá, bogy ezen eredményében külön-
ben is üdvös célra szánt mulatság kétszercsen látoga-
tott lesz. 

— Megyei képviselő választás lesz f. hó 30-án 
az első és második tizedben. Az I-ső tizedben Kajtár 
Lajos, I l ik tizedben id. Nagy Ferenc nalálával meg-
üresedett képviselői állások lesznek betöltve. Az I-ső 
tized választási helye a városi tanácsterem, a II ik ti-
zed választási helya a céház. Az első tizedben mint 
hangulatból sejteni lehet Bányai József kereskedő ur 
lesz megválasztva, II ik tizedbeu Kovács János tanitó 
ur nevét emlegetik. 

— Gömörmegyéböl megkeresték városunk polgár-
mesteri hivatalát, hogy mi valóság van abban az or-
szágos lármát csapott hirben, hogy Szentesről több 
család Amerikába szándékoznék kivándorolni. Nem 
tudjuk, hogy polgármesterünk mit válaszol; da azt 
tudjuk, hogy nálunk csak 4 — 5 ember van, ki komolyan 
foglalkozik a kivándorlási eszmével, s ezek is oly em-
berek, kik dolgozni nem szeretnek. — Azonban Ame-
rikában sem röpül a sült galamb senkinek a szájába. 

— A farsangi mulatságok sorozatát a helybeli 
ifjúság fogja megnyitni január hó 10 én, Rambovszki 
József nagytermében rendezendő zártkörű táncvi^al 
mával. Értesülésünk szerint, a fiatalság tekintélyes 
szima fáradozik a bál előkészítésén s azt minden te 
kintetben kedélyessé és emlékezetessé kívánja tenni. 
Óhajtandó, hogy városunk hölgyei lehetőleg nagyszámú 
megjelenéssel jutalmazzák az ifjúság eme együttes tö-
rekvését, mely jótékony céljánál fogva, fa tiszta jőve 
delem a tűzoltó egylet javára fordittatik) kétszeresen 
megérdemli a pártfogást. — Ugy halljuk, hou'y január 

hó 11-én a földmivelő Ifjak is rendeznek polgári tánc-
vigalmat, ugyancsak Rambovszkinál. 

— A szentesi izr. nőegylet 1879 ik évi zárszám-
adása. Bevétel: Pónztármaradvány 1878-ik évről 24 frt 
23 kr. Szentes-vidéki takarékpénztár adománya 10 frt. 
Szentesi takarékpénztár adománya 5 frt. Felvételi 
dijak 48 frt. Tagsági illetékek 129 frt 90 kr. Templom 
és egyéb ajándékok 18 frt 36 kr. Perzselyből 60 frt 
26 kr. Összesen 295 frt 75 kr. Egyenleg-pénzmarad-
vány 8 frt 99 kr. Takarékpénztári tőke kamattal együtt 
1130 frt 91 kr. Összesen 1139 frt 90 kr. Kiadás: Ren-
des segélyül kiadatott 232 frt. Kezelési költségek 54 frt 
76 kr. Egyen leg-pénztármaradvány 8 frt 99 kr. Kelt 
Szentesen, 1879. évi december hó 25 ik napján. — 
A szentesi izr. nőegylet. 

— Üzleti értesítés. Az elmúlt héten Budapesten 
a buza méter mázsája 14 frt 60 — 70 krért, az árpa 
középszerű 8 frt 15—65 krig, a finom árpa 8 frt 85 
krtól 10 frt 75 krig; a zab 7 frt 3 0 - 60 krig; kuko-
rica 7 frt 2 0 - 7 0 krig; repce 11 frt 50 krtól 12 fo-
rintig; szalonna első minőségű 48 — 49 frt; zsir 54 
frtért kelt. 

— Értesítések. Egy alsópárti gazda ember ki 1876. 
junius hóban a piacon egy kocsi búzát eladott, mely-
ből 2 vékát Nyikos József vett meg tőle azon sza-
vakkal, hogy Balog Lajos nő házához adja be; ne-
vezett gazda felkéretik, hogy Nyikos József 1. t. 481 
sz. a. háznál jelentkezzék illő jutalmat kap. — Nagy 
Mihály örökösök házuk eladó, értekezhetni Orosz György 
111. t. 454 sz. a. házáuái. — Szépe János Feiler féle 
háza eladó, vagy több évekre haszonbérbe kiadó. — 
Vári Mihály 11. t. 194 sz. háza, és felső réti 8 részlet 
földje eladó. — Rémes János háza eladó, vagy ha-
szonbérbe kiadó. — Özv. Pap Imaéné I. t. 91 sz. a. 
háza eladó. 

Felelős szerkesztő: S i m a F e r e n c . 

H i R D E T E fe E K. 
H i r d e t m é n y . 

A polgármesteri hival részéről értesíttetik 
a választó közönség miszerint elhalt Ka j t á r La-
jos éa id. Nagy Ferenc megyei bizottsági ta-
gok helyébe, Csongrádmegy7e tekintetes köztör-
vényhatósági bizottságának, f. évi 3 72 sz. a. 
kelt határozata folytán, az üresedésbe jött bi-
zottsági tagsági helyeknek választás utjáni be-
töltésére f. évi december hó 30-ik napja tűzetett k i ; 
választási helyiségül az I-ső al-választó kerületben 
városház tanácsterme, a I l ik kerületben pedig 
a csizmadia ipartársalat helyisége tüzetett ki. 

Miről az I. és I l ik tizedbeli választók azon 
hozzá adással értesíttetnek, bogy választási jogu-
kat a mondott napon, a fent említett helyeken 
szavazatlapok utján gyakorolhat ják 

Értesíttetik továbbá a közönség, bogy a vá-
lasztási eljárás ellen netalán felmerülendő pana-
szok, vagy a megválasztott egyének választási ké-
pessége elleni észrevételek, választás határidejétől 
kezdve 15 nap alatt a megyei igazoló választ-
mányhoz lesznek benyúj tandók. 

Kelt Szentesen, 1879. december 21. 
Balogh János, 

polgármester. 

H i r d e t é s . 
Szathmári Pál I. t. 625. számú házánál 

egy b o l t és u t c a i l a k á s kiadó. 

H i r d e t m é n y . 
Ismételve figyelmeztetik mindenki, a kinek 

bir tokában adásvétel, csere, örökösödés, vagy 
bármi tnás módon változás történt, hogy a vál-
tozásról kelétkezett okiratok a földadó telekkönvv 
nyilvántartói hivatalnál folyó december hó vé-
géig átírás végett ad ja be, mert csak az e hó-
ban beadottak fognak a jövő évi adókii óvásnál 
figyelembe vétettni. 

Szentes, december 9-én 1879. 

Hutiray Lajos, 
telekkönyvi nyilvántartó. 

Pályázati hirdetmény. 
Csongrádmegyében kebelezett Mindszent 

községben üresedében íött, s az adó nyilvántar-
tás s egyébb ügyek kezelése teljesítése mellet-
000 frt készpénz évi javadalmazással kapcso-
latban álló aljegyziő állomásnak választás utjáni 
betöltése határidejéül az 1880-ik évi j anuá r hó 
10-ik napja tűzetvén k i ; pályázni kivánók felhi-
vatnak szakképzettségüket igazoló okmányokka l 
felszerelt fo lyamodványaiknak a választást meg-
előzőleg ezen szolgabírói hivatalhoz leendő be-
nyúj tására . 

Kel t Szegvár, 1879. december 8-án. 

Vidovich Antal m. k., 
Csongrádm. tiszántúli j . főszolgabíró. 

H i r d e t é s . 
A bökény-mindszenti tiszaszabályozási tár-

sulatnak a társulat védgátjain levő f ű z f a 
g á l y á k b ó l vágatott 250— 260 öl tűzifája Ka -
nász, Rác és Kovács csőszök járásában f. hó 29 én, 
vagyis a jövő héttőn közárverésen el fog ada tn i ; 
mire a venni szánédkozók tisztelettel meghivatnak 
azon megjegyzéssel, hogy az árverezés a fenneve-
zett napon reggeli 9 órakor veendi kezdetét a Ka-
nász esőz járásában s halad le a szegvári határ felé. 

Szentes, 1879. évi december 24. 
Samocsay János, 

társ. igazgató. 

MEGHÍVÓ. 
A szentesi kőmives és ács ifjúság 

1880 cui január hó 3-án 
a he lybel i zenekar közreműködése mel le t t 

RAMBOVSZKI JÓZSEF termeiben 

T iE&ZYlükhEkT 
rendez, melyre 

a nagyérdemű közönséget tisztelettel meghívja 
a rendezőség. 

Belépti-di j személyenkén t 1 fr t . 
Kezdete 6 órakor . 

A tiszta jövedelem a kisdedovoda j avá ra fog 
fordí t ta tni . 

Eredeti „S1NGER, „HOWE/ nANKER, „WHELER WILSON" varrógépek nagy raktára. 

Tisztelettel alólirottnak már 8 éve fenálló óra-uzletemben n é g y é v i g volt szerencsém a l e g j o b b és 
e r e d e t i „ S I N G E R , " „ H O W E , - „ A N K E R , " „ W H E L E R U és „ W I L S O N " varrógépekkel szolgálhatni a n. é. közönség 

I f iSa - - -
teljes kielégítésére, amiért is bátorkodom a múltra s a n. é. közönség eddig bennem 
helyzett. bizalmára hivatkozni, amidőn jelenleg a nálam nagy választékban raktáron 
levő eredeti nagy varrógépeket, valamint kis kézi-varrógépeket illő 
áron méltányos feltételek és havi részletfizetések mellett tisztelettel a n. é. közönség 
becses figyelmébe a jáu lom; ugy a varrógépekhez való legjobb minőségű 
tű, cérna, olaj, valamint minden a géphez megkívántató rész, mely hasz-
nálat folytán megromlott , k é s z e n és a z o n n a l k a p h a t ó . 

Nagyobb javításokat is gyorsan és pontosan teljesítek. 
Midőn a n. é, közönség becses támogatásáért esedezem, mély tisztelettel érte-

sítem mésr, hogy m i n d e n n e m ű v a r r ó g é p e k e t h á z i h a s z n á l a t r a c s e -
ni e l l e t t k ö l c s ö n z ő k . 

F E L 

m 
Az evang. templom épületében. 

S E N B Ü R G B. 
órás és varrógép-raktár tulajdonos. 

Előnyös feltételek és legcsekélyebb részletfizetések mellett. 

a: s . 

Mi 

f r 

Szpiitenen, nyooiatot t a kiadó-tulajdonos: Cher i ie r Jánosná l 1879. 




